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remiera ,,Biesow” odbyla
sie 29 kwietnia 1971 r.na du-
zej scenie Starego Teatru.
Spektakl stal sie jednym
z najwiekszych sukcesow
tamtych lat - grany byl prawie 300
razy, do 1984 r. Pod kasa Starego
ustawialy sie gigantyczne kolejki,
podobnie byto podezas goscinnych

wystepow. W ,Wieczorze Wrocla- |

| wia” (wystepy w1974 r.) widzimy fo-

tografie ponadstumetrowej kolejki
zkomentarzem: ,[a kolejka nie pro-
wadzi do sklepu z ciuchami z im-
portu, ale do kasy Teatru Polskiego,
w ktorym grane beda »Biesy«”.
Spektakl szeroko opisywano i ko-
mentowano, nie brakowalo tez re-
cenzenckich sporéw. Byt to tez pier-
Wszy znaczacy zagraniczny sukces
polskiego teatru repertuarowego
(poréwnywalnym uznaniem cieszy-
ly sie do tej pory jedynie dokonania
Jerzego Grotowskiego, tworcy ope-
rujacego w innych rejonach teatru).
»Biesy” w1972 r. goScity w Londy-
nie na World Theatre Season; rok
p6Zniej zostaly ponownie zaproszo-
ne najubileuszows, 10. edycje. By-

| lytezpokazywane w Zurychu, Ber-

linie, Weimarze, Genui, Mediola-
nie, Turynie, Amsterdamie.

Ale gdy 9 lutego rozpoczynata
sie pierwsza proba, nikt - lacznie
zrezyserem - nie spodziewal sie
takiego efektu. Wajda nie byt de-

| biutantem w teatrze - mial w do-

robku sze$¢ przedstawien. Najcie-
kawszym z nich byt ,,Kapelusz pe-
ten deszczu” M.V. Gazza w teatrze
Wybrzeze w1959 1. (ze Zbigniewem
Cybulskim, Edmundem Fettingiem
i Mirostawg Dubrawska), w kt6rym,
jak pisze Joanna Walaszek, ,Waj-
da prébowat przelamywacé obca
mu estetyke 6wczesnego teatru,
zblizajac teatr do zycia”. Z Cybul-
skim - oraz z Elzbieta Kepinska
- spotkat sie jeszcze przy ,Dwoje
na hustawce” w Ateneum rok p6z-
niej. Kolejnym kameralnym przed-
stawieniem z gwiazdami byt ,,Play
Strindberg” w Teatrze Wspoélczes-
nym (Barbara Krafftobwna, Tade-
usz Lomnicki, Andrzej Lapicki)
w1970 r. Przedstawienia oblegane,
dobrze zrobione i zagrane, dobrze
skrojone - i tyle. Wajda mierzyt sie
tez ze znacznie bardziej wymaga-
jaca literatura: ,Wesele” (w Starym
Teatrze w1963 r.) i ,Hamlet” (w te-
atrze Wybrzeze w1960 r.). Te pro6-
by uznano za interesujace i wazne,
ale nie przelomowe.

Wystawienie ,,Biesow” bylo marze-
niem Wajdy. Jak sam wspomina, t3
powiescig zarazit go wlatach 50. Ma-
rek Hlasko, ktory cytowal z pamie-
ci cale jej fragmenty. ,,Fascynowala
go podwojnos¢ bohaterow. To, co
my jako mlodzi ludzie widzieliSmy
stale na wlasne oczy: pomieszanie
dobrego ze ztem, wielkoéci z pod-
lo$cia; tego tez najbardziej szuka-
my w»Biesach«. I to jest do dzi§ naj-
bardziej fascynujace w tej ksiazce”.

Wajda proponowat ,,Biesy” mo-
skiewskiemu teatrowi Sowriemien-
nik (nie udalo sie wowczas - dopie-
row 2004 r. odbyla sie tam premie-
ra spektaklu opartego na krakow-
skiej inscenizacji). Proponowal tez
warszawskim teatrom, az w koncu
trafit do Krakowa, na scene, na kt6-

rej juz pracowal. Tyle ze pod inng -

dyrekcja. Rok weze$niej Zygmunt
Hiibner odszedt ze Starego Teatru
- po zdjeciu przez cenzure spekta-
Kklu ,,Kurdesz” i zatrzymaniu nastep-
nej premiery, ,Paternoster”. Po pot
roku bezkrélewia dyrekcje objat Jan
Pawel Gawlik. Nastroje w zespole
nie byly najlepsze, cho¢ na zakon-
czenie poprzedniego sezonu Kon-
rad Swinarski dal §wietnie przyje-
ta premiere ,,Snu nocy letniej”,
w polowie marca 1971 r. - ,Zegnaj
Judaszu”, aw czerwcu Jerzy Jaroc-
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LStrach czyta¢ Dostojewskiego” - napisal w programie ,,Biesow” Jan Blonski. Andrzej
Wajda i jego aktorzy pokazali ten strach na scenie tak przekonujaco, ze kto widzial
»Biesy”, nigdy ich nie zapomni - pisze Joanna Targoi

Andrzej Wajda na prébie

ki mial pokazaé¢ premiere jednego
z najlepszych swych spektakli
- ,Szewcow”.

Pierwsza proba ,,Biesow” nie rozpo-
czela sie spokojnie. Jak wspomina
Wojciech Pszoniak, gdy tylko Wajda
wszedl do sali préb, blady i spiety An-
drzej Kozak (grat Kirylowa) poprosit
o glos, wyjal kartke i przeczytal ma-
nifest ,,przeciwko antypolskim fil-
mom Wajdy” (chodzilo o ,,Krajobraz
po bitwie”; Kozak byt zwigzany z te-
atrem eref Ryszarda Filipskiego). Ale
na pytanie, czy zagra Kirylowa, od-
powiedzial twierdzaco. ,Konrad Swi-
narskijeszcze po latach przypomniat
(jakby troche mi zazdroszczac), ze
byt to najszczesliwszy poczatek prob,
o jakim kiedykolwiek styszal” - pisal
Wajda. ,Ponury duch Kirylowa wila-
mat sie nam do zycia” - podsumowu-
je Pszoniak.

Kazdy, kto cho¢ troche zna proces
powstawania teatru, wie, ze jezeli
wszystko idzie gladko, na czas i w mi-
lej atmosferze, istnieje duza szansa,
ze spektakl bedzie nieudany. Mozna
powiedzie¢, ze Andrzej Wajda zrobit
wszystko, zeby ,,Biesy” si¢ udaly. Nic
nie szlo gladko. Poczynajac od adap-
tacji. Wajda wzial gotowa, i to nie by-
le jaka, bo autorstwa Alberta Camu-
sa (Camus wystawil ja w Paryzu
w1959 r.). Ale byla ona tylko punktem

wyj$cia - Camus, jak pisal potem Waj-
da, stworzyl ja dla konkretnych akto-
réw paryskiego przedstawienia. ,,Po-
za tym dal sie uwie$¢ jednej bardzo
prostej rzeczy. Poniewaz duzo scen
dzieje sie w salonie Barbary Pietrow-
ny, »Biesy« potraktowal jak utwor sa-
lonowy. Tymczasem, na Boga, nie jest
to sztuka salonowal!”.

Tak wiec na poczatku proéb byt tekst,
ktory przez 11 tygodni poddawany byt
nieustannym przerébkom. Wajdzie
bardzo zalezalo na tym, by aktorzy
przeczytali powie$¢, by postaci przez
nich grane pochodzily z Dostojew-
skiego, nie Camusa (,Wajda zabit Ca-
musa w Dostojewskim” - trafnie uje-
la po premierze Marta Fik). Mowit:
»Najlepiej bytoby, zeby kazdy prze-
czytal ksiazke, zapamietal, kogo gra,
wyszedl i gral swoimi stowami”.
Mozna powiedzieé, ze o ile Camus
starat sie intelektualnie uporzadko-
wac ,,Biesy”, o tyle Wajda pragnat od-
da¢ich ciemny, nieuporzadkowany
nurt. Maria Malatynska, ktéra cho-
dzila na proby, pisata potem w ,,Zy-
ciu Literackim”: ,Gdy juz kazdy z ak-
tor6w znal swoja posta¢, rozpoczela
sie praca nad tekstem. Etap zmudny
i zdawacé by sie moglo nigdy niemaja-
cy konca. Czytanie sceny z Camusa,
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na cala scena. Zakonczenie. Chwila
absolutnej ciszy. Nagle wszyscy wsta-
ja” (to scena spiskowcow). Z tego
-iz gry aktoréw - rodzit si¢ rytm
przedstawienia, chorobliwy, szalen-
czy, konwulsyjny.

Premiera sie zblizala, airezyser, i ak-
torzy (ktorzy, jak pisze Wajda, ,w ze-
tknieciu z Dostojewskim odslonili
najczarniejsze strony swego charak-
teru i wyzwolili najgorsze instynkty”)
nie’byli pewni, czy to, co robia, maja-
kikolwiek sens. Czy udalo si¢ im zbli-
zy¢ do Dostojewskiego, a przede
wszystkim, czy ktokolwiek zechce to
oglada¢. Dlugo trwaly dyskusje, czy
spektakl zapowiadajacy si¢ na trzy-
-cztery godziny (nie odbyla sie zad-
na proba calo$ci, wiec nikt nie wie-
dzial, ile bedzie trwal) powinien mieé¢
przerwe. A co bedzie, jezeli widzowie
wyjda na przerwe ijuz nie wréca?
Ostatnia proba generalna miata
by¢ pierwszym przebiegiem calo-
$ci. Gdzie$ przepadl grajacy kapita-
na Lebiadkina Boleslaw Smela, ale
nie bylo wyj$cia, préba musiala sie
odby¢. Po otwierajacej spektakl spo-
wiedzi Stawrogina zgodnie z planem
od widowni wszedl na scene Kazi-
mierz Fabisiak, grajacy mnicha Ti-
chona. ,Padlo jeszcze kilka kwestii
i stala sie rzecz nieprzewidziana.
Aktor chwycil krzeslo, z ktérego
przed chwila wstal Stawrogin, i kur-

czowo trzymajac je za porecz, za-.

czal powoli i niezwykle nienatural-
nie - albo niescenicznie! wali¢ sie na
podloge” - wspominal Wajda.
W pierwszej chwili nikt sie nie zo-
rientowal, co sie stalo. Oprocz Waj-
dy i syna Kazimierza, Aleksandra
Fabisiaka (gral Szatowa). Pobiegli
na pomoc, ale byto za p6zno. Kazi-
mierz Fabisiak nie zyl.

Spézniony kapitan Lebiadkin po-
prosit, by uczci¢ zmartego minuta ci-
szy. ,Patrzylem na to wstrzasniety,
bo myslalem, ze w taki wlasnie spo-
s6b Dostojewski powierzyltby w swo-
jej powiesci honor zmarlego pijane-
mu kapitanowi. Zycie i scena znalaz-
ly si¢ w tych dniach niebezpiecznie
blisko siebie”.

Premiera si¢ odbyta. Tichona za-
gral Marek Walczewski. Nikt z widzow
nie uciekl w przerwie (zdecydowano
si¢ na dwie). Gdy rozlegly sie pier-
wsze oklaski, aktorzy stali na scenie
zdumieni i niepewni. A podekscyto-

»‘f:%;@sz%a,;e
0, Biesach”
zagranica

»¢ _Moje odczucia po pierwszym
zetknigciu z tym nadzwyczajnym te-
atrem z Polski przypominaly szalo-
na egzaltacje publicznosci po wyste-
pach MChAT-u w dniach jego naj-
Swietniejszego rozwoju. Tymczasem,
choé »Biesy«byly tu grane przez Po-
lakow takze w ubieglym roku, nie za-
uwazylem dotychczas, by fakt ten
w jakikolwiek spos6b wplynat na bry-
tyjskich rezyser6w, aktoréw czy na-
wet na standardy oceny teatru.

Jest to zdumiewajace, poniewaz
nalezaloby spodziewaé sie, ze taki
rodzaj sztuki zmieni radykalnie na-
sze wyobrazenia na temat nowoczes-
nej sceny. Wajda i jego zesp6tlacza
najlepsze pomysly Stanistawskiego
z najbardziej fantastycznymi udo-
skonaleniami jego pracy: prawda te-
atralna polgczona z nieprzewidywal-
noScia i zaskoczeniem oraz rezyser-
ska inwencja, ktéra rozszerza mate-
rial Zrédlowy, traktowany tu zupet-
nie nowatorsko, oryginalnie; moment

zszybkoscia komety, pozwalajacjed-
nak widzowi odebraé jej pelny im-
pet -jednocze$nie umozliwiajac syn-
teze dwu rozbieznych, wspolczes-
nych watkow. (...)

Krétko méwiac - spektakl to dzie-
jowe wydarzenie, ktore potwierdza
supremacje teatru nad kazda inng
dziedzina sztuki, jako Ze jest on me-
dium filozofii w akcji i natychmia-
stowej wyczulonej reakcji. Proble-
mem wydarzen dziejowych jest jed-
nak to, iz czynia one swe najblizsze

wany Konrad Swinarski zapytal Waj-

de: ,,Jak to zrobiles, ze mieli taki strach
w oczach?”.

Krakowskie ,,Biesy” nie byly polska
prapremiers - kilka tygodni wezes-
niej, 20 marca, te sama adaptacje Ca-
musa wyrezyserowat Janusz Warmin-
ski w warszawskim teatrze Ateneum.
Krytycy sila rzeczy poréwnywali wiec
oba przedstawienia. Ro6znic byto wie-
le, wynikaly nie tylko z odmiennych
osobowosci rezyseréw, ale ich stosun-
ku do literatury i teatru. Najbardziej
wyrazista byl poczatek spektaklu.
Wajda rozpoczynal spowiedzia (czy
przestuchaniem) Stawrogina. Jan No-
wicki, skulony na krzesle na prosce-
nium, przy akompaniamencie stuko-
tu maszyny do pisania, wciggal pod-
stepnie widzoéw w glebiny swojej czar-
nej duszy. Spektakl Warminskiego
zaczynal sie od ekscesu Stawrogina
w salonie matki (ugryzl w ucho jed-
nego z gosci). Rozpoczecie spektaklu
od towarzyskiej prowokacji to cal-
kiem co innego niz rozpoczecie go od
publicznégo wyznania zbrodni.

Marta Fik tak podsumowata obie
premiery: ,W Warszawie idzie jedy-
nie o losy poszczegdlnych oséb,
w Krakowie o spoleczenstwo.
W Warszawie mlody Wierchowien-
ski jest jedynie malym lajdakiem,
przeprowadzajacym swe prywatne
intrygi. W Krakowie nie tylko poli-
tycznym mistyfikatorem, lecz i fa-
natykiem idei, ktéra nie przestaje
by¢ grozna tylko dlatego, ze jest ab-
surdalna”.

Wajda kilkakrotnie powracalt do
»Biesow” - w 1974 r. powt6rzyt kra-
kowska inscenizacje w Stanach, w Ya-
le Repertory Theatre. Mikolaja Sta-
wrogina zagral Christopher Lloyd,
Marie Lebiadkin - Elzbieta Czyzew-
ska, a Lize - studentka wydzialu dra-
matycznego Meryl Streep. Cztery la-
ta p6zniej we Francji powstal film,
w ktorym zagrali m.in. Isabelle Hup-
pert, Jutta Lampe, Lambert Wilson,
Omar Sharif.

Korzystatam z ksiazek: ,,Dostojew-
ski - teatr sumienia”, Warszawa 1989,
Joanna Walaszek ,,Teatr Wajdy”, Kra-
kow 2003, ,,Aktor. Wojciech Pszoniak
w rozmowie z Michalem Komarem”
oraz recenzjii wywiadéw prasowych.

W poniedzialek o godz. 19 w Sta-
rym Teatrze odbedzie si¢ spotkanie
z twércami spektaklu.©

sceniczny, ktory niesie akcje sztuki.

otoczenie plaskim i zwyczajnym, aja
mam nadzieje, Ze przebaczycie mi, ze
uwazam najnowsze przedstawienia
z angielskiego repertuaru - w kontra-
$cie z »Biesami« Starego Teatru z Kra-
kowa - za zbyt lekkie” (Robert Bruste-
in, ,,The Observer Review”).

oo Widowisko jest ogluszajaca calo-
$ciai wywiera ogromne wrazenie; jest
to doswiadczenie teatralne, jakie nie
zdarza sig czesto, i wiekszo$¢ innych
propozycjina West Endzie wydaje sie
przy tym spektaklu trywialna jak dzie-
ciece zarciki” (Ian Christie, ,,Daily Ex-
press”).

oo _Gra aktoréw, jakirytm calo$cisa
precyzyjnie wystudiowane. Juz nigdy
nie przeczytam tej ksigzki bez.obra-
zu Izabeli Olszewskiej jako grotesko-
wo-patetycznej Marii czy Wiktora Sa-
deckiego jako absurdalnie wywyzszo-
nego Stiepana. Ale podstawg przed-
stawienia byly stosunki miedzy Sta-
wroginem i Piotrem. Satanicznie cu-
downy Stawrogin Jana Nowickiego
i Piotr Wojciecha Pszoniaka tworza
razem naj$wietniejszy duet, jaki wi-
dzialem na tej scenie” (Irving Wardle,
»The Times”).
ee  Jako przejaw teatru totalnego
i wyobrazni wizualnej rezysera, na-
strojonej na najwyzszy tonjest to in-
scenizacja oszalamiajaca. Trzeba by¢
-raz jeszcze - wdziecznym panu Da-
ubeny [Peter Daubeny, dyrektor
World Theatre Season - przyp. red.]
za to, ze odkrytiumozIliwil nam obej-
rzenie »Biesow« Wajdy. Nie mam cie-
nia watpliwosci co do tego, ze w naj-
blizszych miesiacach czy latach zoba-
czymy wiele inscenizacji, w ktorych
tworezy bakeyl Wajdy zaowocuje w na-
szym wlasnym teatrze” (Martin Es-
slin, ,,Plays and Players”).@
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